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Ha' yu'un te maestro Hich ya yal. Ila me awil ta ahec'ol ta q'ue-
xan Tey yax hahch'at ta ts ibeyel a. Lea me sjoy letra te bay
capbil soc yan letrahetic. C'alel chican ix a ya ewa'be tut raye
ta banti pajaluc ya awile ta ye'tal letrahe.




idiones popkeriores

uije utilizadblen esty eficion nofdstd vigent§ pero es Bl como alitecedentf®de lay

Ha vyu'un te maestro. Hiech ya yal Ila me awil ta shc'ol ta q'uexaé
Tey yax hahch’at ta ts'ibaysl a. Ya me anoht'es ta ts'ibayel spi~ ~
8il slehch'el hun. Te jujun letra ya apas yax Jjil sbic'tal ac'ab

te yolil letrahetic. Bihiltesa jujun letra c'alal yacat ta ts'i-
bayel
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta ahe'ol ta gq'ue-
xan.Tey yax hahch¥at ta ts'ibayel a. Lea me sjoy letra ta bay
capbil soc yan letrahetic. C'alal chican ix a ya awa'be tut raya
ta banti pajalic ya awile ta ye'tal letrahe.
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El lenguaje uril kldo en est] edicion

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta shc'cl ta q'ue-~
xan. lTey yax nshch'at ta ts'bayel a. Ya me snoht'es ta ts'ibayel
spisil slehchfel hun. Te jujun letra ya apas yax jil sbic'tal
ac'ab ta yolil letrehetio. Bihiltesa jujun letrs c'alal yacat ta
ts'ibayel.
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Ha' yu'un te maestre. Hich ya yal. Ila me awil ta ahe’cl ta g'ue-
xeénm;Tey yax hahch'at ta ts'ibayel a. Lea me sjoy letra ta bay cap-
bil soc yan letrahetic. C'alal chican ix a ya awa'be tut raya ta
banti palajic ya awile ta ye'tal letrahes
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El lenfuaje utilado en esth edicion fp estd viegnte pero i
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Ha! yyrun te meestro. Hich ya yal. Ila me awil ta shc'ol te q'ue-

xan Tey yax hahch’at ta ts'ibayel as Ya me anobtfes ta ts'ibayel

spisil slehch’el hun. Te jujun letra ya apas yax jil sbic'tal
ac'ab ta yolil letrahetic. Bihiltesa Jjujun letra c’'alal yacat ta

ts'ibayel.
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Leccion 4
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o en estufedicion g estd vigefte pero g itil come et.e|lc de las dHliciones "\meriores

El lenguaje urili

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Me sc'sn te ya slac' sbe ta
Jujun c'op, ta me xjil sbic'tel c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibeyel.
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal Ya swa'be raya ta qtuexan
c’alal pajal c'op ya awil ta wa'el

El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero es (il como antecedente de las ediciones posteriores



El Iengh;l_ie utilizfido en esta edicion b estd vigdute pero db (il como antecedhte de las qdiciones Josteriores
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yals. Ma sc'en te ya slac’ sbe ta
Jujun cVop. Ya me xjil sbis'tal c'ab ta yolil jujun c*ep Bibil-
tesa jujun letra c’'alal yacat ta tsTibayel.
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de las ediciones pdteriore
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He' yu'un te maestro. Hich ya yal Ma sc’an te ya slac' sba ta

jujun cTop. Ya me xJil sbic'tal c’eb ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun letra ¢'alal yacet ta ts'ibayel.

El lenguaje utiliz8o en esta Bdicion o
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El lenguaje utilizado en esta edicidn no esta vigente pdpo es (il como adtecedente de fis eLIici{DH postafiores

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. lla me awil te ahc'ol ta q'ue-
xan.Tey yax hahch'at ta ts'ibayel a. lea me sjoy ¢'op te bay
capbil soc yan c'opetic. C'alal chican ix a ya awa'be tut raya

ta bantl pajalic ya awile ta ye'tel c'ops.
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v en esty &dicion nivestd vigenfe pero ed Nl como dntecedente de las edfeiones phiteriores

El lengifbije uriliz:
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Ha' yu'un te meesiro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'op. Y& me xjil sbicftal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun c'op c¢'mlal yacat ta ts'libayel.




pero es (il comobditecedentd de las edfriones posteriores

Ha® yu'un te maestro. Hich ya yals Ila awil te loc'ombaheo
Ts'ibaye spihilta ye'tal ta bantl ay rayahetlo.
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El lengduje utilizhflo en esufedicion mf estd vigedte pero ebiitil como utecedefle de las ediciones fdsteriores

Ha®' yu'un te meestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
Jujun c'op Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil=~
tesa jujun c'op c'alal yscat ta ts'ibayels




steriores

El lengguje utilidtdo en estfledicion i estd vigehte pero @it comoRutecederfte de las eBiciones

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac’ ta
Jujun c'op. Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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El lengibie utilizhgo en esta Bdicion ndestd vigenfe pero e

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'op. Ya me xjil sbic’tal ¢'ab ta yolil jujun c¢'op. Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts?ibayel.
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El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero ef (il como antecedente de las ediciones posteriores

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yals Ma sc'an te ya slac’ sba ta
Tajun c'op. Ya me xjil sbicTtal c'ab ta yolil jujun c‘ope Bihil-
%tesa jujun ctop c'alal yacat ta ts'ibayels
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mut ba mut aba
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta ahc'ol ta q'ue-
xan.Tey yax hahch'at ta ts'ibeyel a. Lea me sjoy c'op ta bay cap-
bil soc yan c'opetic. C'mlal chican ix a ya ewa'be tut raya ta
banti pajalic ya awile ta ye'tal c'ope.

bal bal be mut %
tama te'! tama tate %
:tutmut uta ti' be tutmut%
uta £ama uta tomut é
{atmut | -tatmut mut aba é
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El lengfuje 1r‘[ en estd edicion g estd \igﬂl te pero g3 (il comdanteceddifte de las elliciones fhsteriores

Ha yu'un te maestroc. Hich ya yal. Ma sc?an te ya slac' sba ta
Jujun cfop. Y& me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Blhil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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do en esth edicionh

El lenduaje urili

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma scfan te ya glact sha ta
jujun c?ope Ya me xjil sbic’tal efab ta yolil jujun cfop.
Bihiltesa jujur letra c®alal yacat ta ts'ibayel.
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He' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc’en te ya slac’ sba‘ta
Jajun o7op. Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesajujun cfop c'alal yacat ta ts'ibayel.o
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Leccion 7
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta ahc’ol ta g'ue-
xan,Tey yax hahch'at ta ts'ibayel a. Lea me sjoy c'op ta bay cap-
bil soc ysn c'lopetic. C*'mlal chican ix a ya awa'be tut rayas ta
bantl pajalic ya awile ta ye'tal c'ope.
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El lengilaje utilizfllo en esta pdicion f¥esta vigerke pero eklitil comobmtecedebie de las ediciones (Jdsteriores

Ha' yu'un te maestrc. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slas’ sba ta
Jujun c'op. Ya me xjil sblc’tal c¢’ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun cfop ¢'alal yacat ta ts‘ibayel.
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e de las ediciones s

ll
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Ha' yu'un te maestro. Hich va yal:. Ma se'an te ya slac' sba ta
juJun c'op. Ya me xjil sbic'tal c'mb te yolil jujun c'op, Bihil-
tesa Jjujun clop cfalial yacat ta ts'ibayel.

El lenguaje urilizd



El lengifije utilizaf en esta pdicion nbestd vigenfe pero ed Litil como gutecedemde de las ediciones pokteriores

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yale Ma sc’an te ya slac' sba ta
Jujun ctops Ya me xjil sbic'tal cfab ta yolil jujun c¢'op. Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibayel.
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tal mut ila tal
melel melel  mula tama é
tomal tal tomal mo %
ilel ati' aba ilel é
me'el tut ti' be me'el ”
lotil lotil lole tate

' yuTun te maestro. Hich ya yals

xan.lby vax hahch®at ta ts'ibaysl a. Lea me sjoy letra ta bay cap=

Ile me awil ta ahc'ol ta qlues

bil soc yan cfopetic. C'alal chican ix a ya awa'be tut raya ta
banti pajelic ya awile ta ye'tal c¢'ope.

El lenBuaj# utilizado en esta qdicion no estd §izente pero es (il



El lengpuje [l en estufedicion l“ estd vigete pero gd (il come ﬁet.eLemc de las efliciones [steriores

Ha' yu'un e maestro. Hich ya yals. Ma sc'sn te ya slac' sba ta
Jujun e¢'op. Ya me xjil sbicTtal ¢'ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun c'op c¢'alal yacat te ts'ibayel.

2F



steriores

I de las ediciones p
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El lengduje ll

Ha' yu'uu te maestro. Hich ya yals Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'op. Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ya awa'be raya ta g'uexan

cfalal pajal c'op ya awil ta wa'el. Ila awil te loc'ombehe.

Ts'ibaya spihilta ye'tal ta banti ay rayahetic.

El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero es (til cum{"nﬁeceden e de las gdiciones posteriores
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Leccion 9

de lay editiones po¥eriores

El lenguaje utilizagil en esta ddicion nofsta vigentg pero es Wil como shtecedent

Hg' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' gba ta

JuJun c'op. ta me x]il sbic'tal c'ab ta yolil jujun ¢'ops Bihile
tesa jujun c'op c¢'alal yacat ta tsibayel.
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jelol ti'bal 1lole jelol

tija tija amula ma ja
ma ja amula ma ja lols
amula tija amula jelol

t3 vigente pero es 0t comolutecedente de s ediciones posgeriores
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Ha! yu'un te maestre. Hich ya yal. Ile me ewil ta ahc’ol ta q'ue?;
xan.Tey yax hahch'at ta ts'ibtayel a. lea me siov ¢'op ta bay cap- -
bil soc yan c'opetics C'alal chican ix a ya awa'be tut raya ta

banti pajalic ya awlle ta ye'tal c'opee.
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El lenguaje utiliz2dh en esta edicion noWsta vigen® pero esMitil como Miteceden

Ha! yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'ope Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun clop ¢'alal yacat ta ts'ibayel.
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Juitil comopmtecedente de las ediciones posteriores

El lengifyje il en estufedicion 1y estd vigdute pero

Ha' yu'un te maestro.Hich ya yal. Ya awa'be raya ta q'uexan c'alal
pajal cfop ya awll ta wa'el. Ma sc'an te ya slac' sbe ta jujun
c¢'op. Ya me xjil sbi 'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihiltesa
jujun ctop c'alal yacat ta ts'ibayel.
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o en estuledicion 0 estd vigedte pero

Ha’ yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma scfan te ya slac' sbae te

El lenguaje urili

jujun c’op. Ya me xjil sbic'tal c¥ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun cVop c'alal yacat ta ts'ibayel.
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc’en te ya slac’ sba te
jujun c'op. Ya me xjil sbicTtal ¢'ab’te yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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to mulana to ha

to jol to tojol 1lajj

mulana ajan pal mulana
ajan ajan ila tG |
tajun mula tajun na

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil tm shc'ol ta q'ue-~
xan Tey yax hahch'at te ts'ibayel a. Lea me sjoy c'op ta bay cap-
bil soc yan c'opetic. C'alal chican ix a ya awa'be tut raya ta
bantl pajalic ya awile te ye'tsl cfope.

36

El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vikente pero es Gtilcomo antecederte de las edicioney posteriores
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El lengguie rll en estufedicion 1

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an ts ya slac’! sbs ta
Jujun cTops Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun ¢'cp. Bihile
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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b-std vigerke pero ef il como intecededik de las ediciones phiteriores

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. My sc'an te ya slac' sba ta
Jujun ¢'op. Ya me xJjil sbicTtal ¢'ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.

El lenguaje utilidfto en estafdicion n
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El lenguge urilizz“.J en estu gudicion nd kstd vigenge pero e

Hg! yu'tn te.maestro. Hich ya yal. Ma sc'an fe ya slac' sba ta
Jujun c'op. Ta me xJil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c¢'ops. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat te ts'ibayel.

39



aj jti' ti'bal. Laj jlo' lo'bal.]
Laj jle jmula. Laj jti' ti'bal.
Laj jlo' lo'bal. Laj jle mula.

TR S

| . . :
Laj e jmua.

» o

El lengduje urili7h0 en estafedicion §¥ests vigefte pero il comofntecedeng de las ediciones pns:teriortl 1

Ha' yu'in te maestrcs Hich ya yal, Ya awa'be raya ta q'uexan pa-
jal c'op ya ewil ta wa'els Ma sc'an te ya slac' sba ta jujun c'op.
Ya me xjil sbic'tal c'ab te yolil jujun c¢'cp. Bihiltesa jujun
c¢'op c'alal yacat ta ts'ibeysl.
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El lenguaje uril Lo en estd edicion |

Ha! yu'un +e maestro. Hich ye yal. Me sc'an te ya slac' sba ta
jujun ¢'op. Ya me xjil sbicTtal c'ab ta yolil jujun 6'ope Bihil-
tesa jujun ofop c'alal yacat ta ts'ibayel.
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o en estd ediclon 10 estd vigente pero es (il comd antecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje uril

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc¥an te ya slac? sba ta
Jujun c'ops Ya me xJil sbig tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihile-
tesa Jujun c'op ¢'alel yacat te tstibayel.
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El lengifyje utiliAillo en esta Bdicion mhjestd vigerle pero t‘"

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac® sba ta
Jujun c¢Vops Ya me xJjil shicital c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa Jjujun e'op ¢'alal yacat ta tsfibayel.
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v en esty ddicion ndbstd vigentt pero el como dutecedentd de las ediciones p
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I El lenguie

He yu'un te maestro. Hich ya yals. Ila me ewll ta yan Hun Yu'un
Sncpel ay ta pagina 33. Pasa loc'omba ta ts'ibayel tey e




Leccion 11

(il comcfamtecedehte de lay ebliciones

Ha' yu'un te maestrcp Hich ys yalo Mg se'en te ya slac’ sba ta
Jujun cTope Ya me xjil sbic?tal c¥ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun cfop c¢'alal yacat ta ts'ibayel.

El lenguaje utilizho en estafpdicion i estd vigelte pero

L5



st vigenfe pero esjil como diteceden®g de las edifiones pdfteriores
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El lenguaje wtilizag en estu gdicion k

Ha' yn'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta ahc’ol ta gTue-
xan. ley yax hehch'at ta ts'ibayel a. Ya me ancht'es ta ts'ibayel
spisil slehch'el hun. Te jujun o'op ya apas yax Jil sbic’tel
ac'ab ta yolil c'opetic. Bihiltesa jujun c'op c?alal yacat ta
te'ibayel,
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El lengifaje utilidilo en esta Bdicion b esta \igeite pero thnil comolantecedelte de las ediciones

Ha' yu'un te maestro, Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac’ sba ta
Jujun ¢'op. fa me x3jil sbic'tal cfsb ta yolil Jujum c'op. Bihil-
tesa jujun c'op ctalal yacat ta ts'ibayelo.
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comd antecedente de las ediciones posteriores

ha'at abi
a'bon na'at
jbihil jbihil
abi atbon
ajan 'majana
ma jana Jtajun
ho'on jmanbel
jmanbel ajan
jta jun ma jana
F jna’ abihil
hi jna!
kahan hi
hulem bahan
labihil hulen

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ya awa'be raya ta q'uexan

c'alal pajal ¢'op ya awil ta wa'el.

L8
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Koqgs il comp anteced L’ne de lay kdicioned posteriored
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yale Ma sc'an te ya slac' sba ta
Jjujun c'ops Ya me xJil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun efop c'alal yacat ta ts'ibayele
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El lengi®ije utilizh8o en estuledicion TRfesta \igerl

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'ope Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun c¢'op cfalal yacat ta ts'ibayel.
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El lengifuie vrili Yo en estdedicion b8 esta vieelte pero gl come :111et.ede“-: de las eficione teriore
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Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'en te ya slac' sbe %a
Jujun ¢'op. Ya me xJil sbic'tal ¢'ab ta yolil jJujun c'op. Bihil-
tesa jujun c'op cfalal yacat ta ts'ibayel.
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pero ed kil como fitecedemBde las edlciones pbiteriores

El lengibije uriliztiflo en esta Ldicic’]n st vig

e — e

Ha' yu'un te masstro, Hich ya yal. Me scfen te ya slac' sba ta
jujun c*op. ¥a me xjil abic'tal ¢'ab ta yolil jujun cop. Bihil-
tesa jujun cfop cfalal yacat ta ts'ibayel.
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ahun ha ahun Jbihil
talem hi banti talem
bahan bahan a'bon ha'at
Eiﬁ;;;_ behel ho'on a'tel
bahel bahel a'ba  talel
mohan abi mohan tojon

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yals Ila me awil ta shc'ol ta q'ue-

xan,Tey yax hahch'at ta ts'ibeyel aes Lea me sjoy c’op ta bay cap-
bil scc yan cfopetice. €'alal chican ix ta ya awa'be tut raya ta

banti pajalic ya awile ta ye'tal.
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El lenguaje utilizado en esta edicion no esth vigente pero es 0t como antecedete de las ediciodes posteriores



Laredicion no esta vigente pero es (il como antecedente de lay ediciones posteriores

1

El lenguaje urilizs

Ha'® yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun ¢'op. Ya me xJil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibeyel.
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Ha' yu'un te maestro Hich ya yal. Ma sc'an te ya s=lac' shba ta
jujun c¢'op. Ya me xjil shic'tal cfab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacaet ta ts'ibayel.
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El lengubje utilizafp en esta glicion ne lht vigene pero e il como futecedentd de las edibiones paderiores

He' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
Jujun clop. Yea me x3jil sbic’tal c'ab ta yolil jujun c'ops. Bihil-
tesa jujun c'op c'alal yacat ta ts'ibayel.
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k de Loy edjeiones phkteriores

El lengilije utilizafp en esta ddicion nflestd vigerge pero e il como jutecede

Ha' yu'un te maestros Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sbe fca
Jujun c'op Y& me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibayel.




bin
sna
sbihil
stat
jMat

jMat
stat

sbihil

bin
sna

He' yu'un te maestro. Hich ya yals Ils awil te loc'ombahe. Is'i-

hotel  banti|
usum hotel
lilin smula
smula ilin
banti usum

bays spihilte ye'tal ta banti ay rayahetic. Ya awa'be raya ta
gtuexan c'slal pajal c'op ya awll ta wa'ela
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comd fntecedenth de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero e litil
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El lenggaje vtilizhfo en esta fdicion l‘I’I.[{t‘HtE'! vigenpte pero eutml comofmtecedebte de las eficiones steriores
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Ha' yu'un te maestro Hich ya yel Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'op Y& me xjil sbic'tal ¢'ab ta yolil jujun ¢'op. Bihil
tesa jujun letra c'alal yacat te ts'ibayel.
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| estd vigepte pero l comdantecedetite de las ediciones ﬁ

i
El lenguuje ﬂ en esta edicion 1

Ha' yu'un te maestros. Hich ya yale Ma scfan ta ya slac® sbe ta
jujun ¢’ope. Ya me xjil sbic’tal c'abk ta yolil jujun cfops Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibayel.
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i it comb antecedgfte de lay ficionesplosteriores

El lenguaje uriI{mdo en est edicion b estd vigdinte pero

Be' yu'un te mamestro Hich ya yal. Ma sc'an te ya slac' sba ta
Jjujun ciop. Ya me xjil sbic'tal c'ab ta yolil jujun c'ope Bihil~
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibayel.
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Lhitil como hntecedehte de las elliciones posteriores

——
estd vigedte pero

f

!

0 en estaledicion 1

El lenghaje uriliz

Ha! yu'un te meestro. Hich ya yal. Ma sc'an ‘e ya slac' sha ta
Jujun c'op. Y& me xjil sbic'tal c¢'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacet ta ts'ibayel.

62



steriores

H

El lenghiaje utilBFdo en esth edicion hb esta vigehte pero B (il comd antecedbhte de las ddiciones

Ha' yu'un te maestro Hich ya yale Ma sc'an te ya slac' sba ta
Jujun'evop Ta me xjil sbio'tal ¢’ab ta yolil jujum c’op Bihil-
tesa jujun letre c'alal yacat ta ta'ibayel.
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e las edibiones pobleriores

AN

std vigentg pero esfhil como fintecedent

El lengudie vriliz “] en estu gdicion nc

Ha' yu'un te meestro. Hich ya yel. Ma sc'sn te ya slac' sba ta
jujun c'op. Y& me xjil sbic'tal ¢'ab ta yolil jujun c¢'op Bihil-
tesa jujun letra c'alal yacat ta ts'ibayel.




'! de las ediciones Jsteriores

El lenguaje utilizgdo en esty pdicion nplestd vigete pero ed fitil como fntecede

n—
—

He' vyu'un te maecstro Hich ya yel. Tla me awil te yan Hun Yu'un
Snopel ta banti ay te pagina L7 . Pasa loc'omba ta ts'ibayel te
bin ya yal tey a

€5



Repaso

mohel mula sna mohel
tojol majan hi tojol.
huleg hulem sleg ho‘oné
ha'mal yal ha'mal yehan§
yehan yehan gme'el yol %
ya'he tojol ha ya'be%

Ha' yu'un te meestro. Hich ya yal. Ila me awil ta ahc'ol ta q'ue-

xan.Tey yax heshch’at ta ts'ibayel a. Lea me sjoy c'op ta bay
capbil soc yan c'ophetic., C'alal chican ix m ys awa'be tut raya
ta banti pajalic ya awile ta ye'tal c'ops.
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Vsteriores

2 de las ediciones

oTlaNe

El lengiuje utilizadd] en estafedicion ihfestd vigente pero el it comofutecede

Ha' yu'un temmestre Hich ya yal Ma sc'an te ya slac' sba ta
jujun c'op. Ya me x i1 sbic'tal o'ab ta yolil jujun c'op. Bihil-
tesa jujun letra c'slal yacat ta ts'ibeyel.

67



Il

e de las edicione

o en estufedicion vigefte pero CLTHY #

l

El lengfuje urili |.1

Ha' yu'un te maestro. Hich ya yal. Ila me awil ta yan Hun Yu'un
Snopel ta bantl ay te pagina LB+ Pasa loc’omba ta ts'ibayel te
bin ya yal tey a-
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INSTRUCCIONES

TZELTAL

Ila me awil ta ahc'ol 1.
ta q'uexan.Tey yax

hahch'at ta ts'ibayeél

a, Lea me sjoy letra

ta bay capbil soc yan
letrahetic., C'alal

chican ix a ya awa'be

tut raya ta banti pa-

jalic ya awil ta ye
tal letrahe,
I1a me awil ta ahc'ol 2.

ta q'uexan, Tey yax
hahch'at ta ts'ibayel
a. Ya me anoht'es ta
ts'ibayel spisil sleh-
ch'el hun, Te jujun
letra ya apas yax jil
sbic'tal ac'ab ta yo-
1il letrahetic, Bi-
hiltesa- jujun letra
c'alal yacat ta ts'i-
bayel.

Ma sc'an te ya slac' 3.
sba ta jujun c'op, Ya

me xjil sbic'tal c'ab

ta yolil jujun c'op,
Bihiltesa jujun letra
c'alal yacat ta ts'i-

bayel.
Ila awil te loc'om- 4.
bahe. Ts'ibaya spi-

hilta ye'tal ta ban-
ti ay rayahetic,

Ya awa‘be raya ta q'ue- 5.

xan c'alal pajal ciop
ya awil ta wa'el.

69

ESPANOL _
Mire a la letra a la
izquierda y subraye
cada letra que es
igual,

Cop1e las letras que
estin escritas en ca-
da linea. Ponga el d
do entre las letras, g
Lea cada letra despue§
de escribirlas en voz~
alta.

Ay ediciones posteriores

e defhs

10 estd vigente pero es (il como an

Cople las palabras
silabas que estén es—
critas en cada linea
Ponga un dedo entre
cada una,

16T

i ecgi

Mire al dibujo e es-
criba lo que repre-

senta en las lineas

debaijo.

El lenguaje utilizado en est

Junte las palabras
iguales con una raya.



Tzeltal

6. Ila me awil ta yan
Hun Yu'un Snopel ta
banti ay te pagina
«... Pasa loc'omba
ta ts'ibayel te bin
va yal tey a.

0

Espaifiol

Copie en esta pigina
el cuento de pagina
ssse.. de la primera
cartilla,

El lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero es (il como antecedente de las ediciones posteriores
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